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京都府広報監 まゆまろ 

新型コロナウイルス感染症患者の発生について 
 

令 和 ２ 年 ４ 月 ３ 日 
京 都 府 新 型 コ ロ ナ ウ イ ル ス 
感 染 症 対 策 本 部 
京 都 府 健 康 福 祉 部 健 康 対 策 課 

 

 

 本日、本府65例目（３月23日交流会参加者）の接触者３名、60例目（３月19日ゼミ卒業祝賀会参

加者）の接触者３名及び京都府帰国者・接触者相談センターに相談があった１名（計７名）の陽性

が判明しましたのでお知らせします。 

引き続き、ＰＣＲ検査を実施するとともに、今回判明した患者の濃厚接触者の把握を含めた積極

的疫学調査を確実に行い、感染拡大防止に取り組んでまいります。 

 

１ 陽性が判明した方の概要 

(1) 65例目関係 

① 40歳代女性 （日本国籍、山城北保健所管内在住 65例目の家族） 

② 40歳代女性 （日本国籍、山城北保健所管内在住 65例目の同僚） 

③ 40歳代女性 （日本国籍、山城北保健所管内在住 65例目の同僚） 

 

（経緯） 

３月29日 45例目の積極的疫学調査を実施 

３月31日 65例目（45例目の接触者）の陽性が判明 

 積極的疫学調査を実施 

４月１日 接触者として検体採取 

４月３日 陽性が判明、入院調整中 

 

（今回陽性が判明した方の濃厚接触者） 

調査中 

 

○ 65例目の接触者（現在も調査中） 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
    ※ 職場同僚５人については、検査調整中 
 
 

裏面あり 
 

 
検査 

人数 

 
接触者の概要 

陰性 陽性 

４月２日 ５人 ４人 １人 家族５人（陽性２人、陰性３人）、 

職場同僚７人（陽性２人、５人未検査）、 

友人１人（陰性） ４月３日 ３人 － ３人 

計 ８人 ４人 ４人  



(2) 60例目関係 

① 50歳代女性 （日本国籍、山城北保健所管内在住 60例目の家族） 

② 20歳代女性 （日本国籍、山城北保健所管内在住 60例目の家族） 

③ 20歳代女性 （日本国籍、山城北保健所管内在住 60例目の家族） 

 

（経緯） 

３月31日 60例目（41例目の接触者）の陽性が判明 

 積極的疫学調査を実施 

４月１日 接触者として検体採取 

４月３日 陽性が判明、入院調整中 

 

（今回陽性が判明した方の濃厚接触者） 

調査中 

 

○ 60例目の接触者 
 
 
 
 
 
 

 
 

(3) 新たに判明した感染者 

50歳代女性 （日本国籍、山城北保健所管内在住） 
 

（症状・経過） 

３月28日 頭痛、体のだるさあり 

３月29日 一般医療機関を受診 

４月１日 息苦しさを感じ、帰国者・接触者センターに相談 

  帰国者・接触者外来を受診、検体採取 

４月３日 陽性が判明、入院調整中 

 

（現在判明している概要） 

・ 医療機関への受診以外は自宅に滞在 

 

（濃厚接触者） 

調査中 

 

 

本 件 に 関 す る 問 い 合 わ せ 先 ０７５－４１４－４７２３ 

その他新型コロナウイルス感染症に関する問い合わせ先 ０７５－４１４－４７２６ 

 

 
検査 

人数 

 
接触者の概要 

陰性 陽性 

４月３日 ４人 １人 ３人 家族４人（陽性３人、陰性１人） 


